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Monitor de Gases PrimaX® de MSA

Deteccion versatil de gases que se adecua a tus necesidades

Porque cada vida tiene un propasito. . .
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Monitor de Gases PrimaXTM

Fdcil de usar, versdtil y confiablE

El nuevo Monitor de Gases PrimaX de MSA ofrece calidad y confiabilidad
comprobadas, y esta disponible en sus versiones a prueba de explosion y
seguridad intrinseca. Su carcasa de disefio innovador, hace que el Monitor
de Gases PrimaX sea facil de usar e instalar, ademas de adecuado para su
uso en instalaciones interiores y exteriores. Sin duda, tu mejor opcion para
satisfacer cualquier necesidad de deteccién de gases.

Monitor de Gases PrimaX|

Deteccion sequra de gases
toxicos u oxigeno

2
Carcasa  resistente,  antiestdtica, . Pantalla LCD grande y fdcil de leer.
reforzada con nailon y catalogada . Despliegue ~ claro  de  mend,
como IP66. concentracion de gases y mensajes
Placa de montaje para una rdpida y deerror.

fdcil instalacién.

Conexién  sencilla  del  sensor . SeAal de salida de 4 a 20 mA y

reemplazable. certificacién bajo la norma SIL 2.

Conector de fdcil separacidn. . Opcidn para comunicacion digital con
protocolo HART.
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Caracteristicas

Confiable
+ Monitoreo versdtil y fiable.

Cuenta con un disefo innovador para la deteccion de gases toxicos,
oxigeno o gases combustibles.

Simplicidad
«  Facil de usar.

Pantalla grande con texto claro y simple que permite leer la
Carcasa resistente, antiestdtica, reforzada informacion répidamente.

Teclado fdcil d ) , - . . _
Eelagn A R Usareon S ) Los indicadores LED complementarios (solo Monitor PrimaX P)
notifican con claridad el estatus del sistema.

- Facil deinstalar.

La placa de montaje integrada permite una instalacion simple y
segura.

- Facil de calibrar.
Calibracion via conveniente, teclado integrado
Adaptable
- Comunicaciones.
Sefal de salida de 4 a 20 mA con opcion a 2 relés.

La comunicacion digital HART (opcional) permite la configuracion,
calibracién y diagnostico del sistema.

« Remplazo del sensor tipo Plug-in.
El monitor cuenta con un enchufe de contacto que permite

reemplazar el sensor de manera rapida y facil, lo que simplifica su
mantenimiento rutinario.

« Accesorios.
Existe una gran cantidad de accesorios que cubren varias necesidades

de uso, como el tapon de flujo, el kit para montaje a ductos v el kit
para montaje a tuberias.

Redituable
- Valor sin comparacion.

Las caracteristicas distintivas del Monitor de Gases PrimaX hacen de
este un producto de calidad y alto rendimiento, tal como se esperaria
de cualquier producto de MSA.

Sensores y accesorios.
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Descripcion Valores Monitor PrimaX P Monitor PrimaX |
Sensores
Gases combustibles Catalitico [ ]
Oxigeno y gases toxicos Electroquimico o o

Rendimiento

Tiempo tipico de respuesta®

t50 <105 /190 < 305 (gases combustibles)
120 < 125/150 < 30 s (oxigeno y gases toxicos)

Vida util del sensor*

Hasta 3 afios bajo aire limpio

Temperatura de operacion*

-40°Ca +70°C (-40°F a +160°F)

Temperatura de almacenamiento®

-40°Ca +70°C(-40°F a +160°F)

Intervalo de humedad de operacién

5%-95% de humedad relativa no condensada

Intervalo de presién de operacion

Especificaciones eléctricas

80-120 kPa (de 600 a 900 mmHg)

Pantalla e indicadores

Pantalla

LCD alfanumérica

Voltaje de alimentacién 10-28V DC (24 V DC nominales) [ ] [ ]
Serial de salida 4-20 mA (mdxima carga 200 ohm) [ }
Consumo de energia 3 watt (tipico) a 24V DC

0.7 watt (tipico) a 24V DC o
Terminales 3 04 hilos (hasta 12 AWG) [ }

2 hilos (hasta 12 AWG) [ ]

Indicadores LED de estatus

Verde, amarillo y rojo

Opciones

Protocolo digital HART

Diagnéstico y configuracion

Relés de salida

Caracteristicas fisicas

Alarmay fallo; 2A/30V DCSPDT

Certificaciones

Proteccion ante el ingreso 1P66 [ ] [ ]
Peso 1.6 kg (3.5 Ibs) [}

0.7 kg (1.5 Ibs) [ J
Dimensiones (alto x ancho x profundo) 220% 162 %100 mm (8.6 X 6.4x3.91n) [ }

220x162x8Tmm (8.6x6.4x3.2in) [ ]
Material Aluminio con pintura electrostatica [ J

Nailon reforzado antiestatico [ J
Entradas de conductos 3/4"NPToM25x 1.5 mm [ J

ATEX/IEC Gas— Exd IICT4 Gb
Polvo — Exib lICTx Db ¢
Gas — ExiallCT4 Ga [ ]
Polvo — Exia llICT130° Db
uL Clasel, Div. 1, Grupo B, C, D [ ] [ ]
(SA (lasel, Div. 1, Grupo B, , D [ J [ ]
Nivel de sequridad integral SIL2 [ ] [ J

* Depende del sensor
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Usos

Los Monitores de Gases PrimaX son idéneos para una amplia variedad de usos, en:

Instalaciones de la industria
petrolera y de gas.

Plantas quimicas.

Industria en general.
Agricultura.

Construccion.

Laboratorios.

Monitor de Gases PrimaX P

Deteccion a prueba de explosion de gases combustibles,

oxigeno o gases toxicos.

- Carcasa de aluminio con pintu-
ra electrostdtica (IP66).

«  Placa de montaje para una
rdpida y fdcil instalacion.

. Conexion de 3 o 4 hilos.
. Conexion sencilla del sensor
reemplazable.

Infraestructuras de servicio publico.
Plantas de electricidad.

Plantas siderdrgicas.

Industria automotriz.

Plantas de tratamiento de aguas
residuales.

Industria alimenticia.

Fdcil navegacién del menti con el
teclado de 4 botones integrado.
Pantalla LCD grande y fdcil de leer;
3 LEDs indicadores de estatus.

Sefial de salidade 4a20mAy
certificacion SIL 2.
Comunicacién digital HART y
opcion de 2 relés.
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Gases, opciones y accesorios

Descripcion

Gases e intervalos

Monitor PrimaX P

Monitor PrimaX |

Metano (100% del LIE)

Propano (100% del LIE)

0Oxigeno (25%, 10%)

Acido Sulfhidrico H2S (10, 20, 50, 100 ppm)

Monéxido de carbono CO (100, 200, 500, 1000 ppm)

Amoniaco NH3 (50, 100, 500, 1000 ppm)

Cloro C12 (5, 10 ppm)

Didxido de azufre 502 (10, 20, 50, 100 ppm)

Acido Cianhidrico HCN (10, 20, 30, 50 ppm)

Acido Clorhidrico HCI (10, 20, 30 ppm)

Hidrdgeno H2 (1000 ppm)

Didxido de nitrégeno NO2 (10, 20, 100 ppm)

Oxido nitrico NO (100 ppm)

HART

o

Relés

Salidas con aislamiento galvénico

Accesorios

Adaptador de flujo [ ] [ ]
Brida para montaje en ducto [ ] [ ]
Kit para montaje en tuberias [ ] [ ]
Sensorgard [ ) [ ]
Tapon de calibracion [ ] [ ]
Escudo contra luz solar [ ] [ J
Etiqueta del sensor [ ) [ ]
Nota: Este boletin contiene dnicamente una descripcion general de los Corporativo MSA ) México Chile
productos mostrados. Aunque se describen los usos y la capacidad de 1000 Cranberrngods Drive Teléfono: 01.800.672.7222 Telefono: +56.2.2947.5700
q fo, baio ni . ia deberan d | q Cranberry Township, PA 16066, EE.UU. +52.44.2227.3943 info.cl@msasafety.com
esempeno, bajo ninguna circunstancia deberan de usar el producto Teléfono  724.776.8600 atencion.clientes@msasafety.com
individuos no entrenados o calificados para ello, y tampoco sin que www.MSAsafety.com Peru
se hayan leido y entendido completamente las instrucciones del Argentina Teléfono: +51.1.6180.900
producto, incluida cualquier advertencia. Las instrucciones contienen la MSAInternaC|onaI Telefono: +54.11.4727.4600 ventas.peru@msasafety.com
inf ., | detallad del | Teléfono  724.776.8626 Info.ar@msasafety.com
informacion completa y detallada acerca del uso y el Nemero gratuito
cuidado correcto de estos productos. 1.800.672.7777 Colombia
724.741.1559 Teléfono: +57.1.8966.750 / 751/ 752
01.800.018.0151
1D 07-1805-SP / Junio 2015 MSA Canada ventas.colombia@msasafety.com
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